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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
Proxy (Form C.) 

(ใชเ้ฉพาะกรณีผูถ้ือหุน้ตา่งประเทศทีแ่ต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีนในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้) 
(Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodian in Thailand) 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้  เขียนที่                                                                      
Shareholders’ Registration No.  Written at               

 วนัที่   เดือน  พ.ศ.  
 Date     Month Year 

(1)   ขา้พเจา้  สญัชาติ   
 I/We       nationality      
        อยู่บา้นเลขที่                  
       Address   

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ ใหก้บั  
As a Custodian for  

 เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท แอสเซทไวส ์จ ำกัด (มหำชน) (“บริษัทฯ”) 
being a shareholder of AssetWise Public Company Limited (“The Company”) 

 โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง   ดงันี ้
 holding the total amount of shares and are entitled to vote equal to votes as follows: 
 ❑  หุน้สามญั  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง  
       ordinary share  shares  and are entitled to vote equal to  votes 
 ❑  หุน้บรุิมสิทธิ  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
       preference share shares  and are entitled to vote equal to  votes 

(2)  ขอมอบฉนัทะให ้ (ผูถ้ือหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทฯได ้โดยมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย 10) 
Hereby appoint (The shareholder may appoint the independent director of the Company of which details as in Attachment 10) 

 ❑ 1. ชื่อ  อาย ุ(age) ปี อยู่บา้นเลขที ่  
    Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต    
Road  Sub-district  District    
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์  หรือ 
Province  Postcode  or       

❑ 2. ชื่อ  อาย ุ(age) ปี อยู่บา้นเลขที ่  
    Name age years, residing at 

ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต    
Road  Sub-district  District    
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์   
Province  Postcode       

หรือมอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระ 
Or appoint the independent director of the Company 

❑ 1. ชื่อ     นายศราวธุ จารุจินดา อาย ุ(age) 63 ปี อยู่บา้นเลขที่ 9 ซอยรามอินทรา 5 แยก 23                 
    Name Mr. Sarawut Charuchinda age 63 years, residing at   9 soi Ramintra 5 yeak 23 

ถนน - ต าบล/แขวง อนสุาวรีย ์ อ าเภอ/เขต   บางเขน  
Road - Sub-district Anusawari District    Bang Khen 
จงัหวดั กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10220 หรือ 
Province Bangkok Postcode 10220 or  

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 
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(ส่วนได้เสียพิเศษในวำระท่ีเสนอในกำรประชุมคร้ังนี:้ ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษท่ีแตกต่างจากกรรมการคนอื่น  ๆในทกุวาระท่ีเสนอในการประชมุครัง้นี)้ 
(Special interests in EGM : There isn’t any special interests that is different from other directors for every agenda of this EGM.) 

❑ 2. ชื่อ     นายเกรียงไกร บญุเลิศอทุยั อาย ุ(age) 49 ปี อยู่บา้นเลขที่ 9 ซอยรามอินทรา 5 แยก 23                 
    Name Mr. Kriengkrai Boonlert-U-Thai age 49 years, residing at   9 soi Ramintra 5 yeak 23 

ถนน - ต าบล/แขวง อนสุาวรีย ์ อ าเภอ/เขต   บางเขน  
Road - Sub-district Anusawari District    Bang Khen 
จงัหวดั กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10220 หรือ 
Province Bangkok Postcode 10220 or  

(ส่วนได้เสียพิเศษในวำระท่ีเสนอในกำรประชุมคร้ังนี:้ ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษท่ีแตกต่างจากกรรมการคนอื่น  ๆในทกุวาระท่ีเสนอในการประชมุครัง้นี)้ 
(Special interests in EGM : There isn’t any special interests that is different from other directors for every agenda of this EGM.) 

 ❑ 3. ชื่อ     นายนภดล รม่โพธิ ์ อาย ุ(age) 48 ปี อยู่บา้นเลขที่ 9 ซอยรามอินทรา 5 แยก 23                 
    Name Mr. Nopadol Rompho age 48 years, residing at   9 soi Ramintra 5 yeak 23 

ถนน - ต าบล/แขวง อนสุาวรีย ์ อ าเภอ/เขต   บางเขน  
Road - Sub-district Anusawari District    Bang Khen 
จงัหวดั กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10220 หรือ 
Province Bangkok Postcode 10220 or  

(ส่วนได้เสียพิเศษในวำระท่ีเสนอในกำรประชุมคร้ังนี:้ ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษท่ีแตกต่างจากกรรมการคนอื่น  ๆในทกุวาระท่ีเสนอในการประชมุครัง้นี)้ 
(Special interests in EGM : There isn’t any special interests that is different from other directors for every agenda of this EGM.) 

 ❑ 4. ชื่อ     นางสาวธิดารตัน ์กาญจนวฒัน ์ อาย ุ(age) 59 ปี อยู่บา้นเลขที่ 9 ซอยรามอินทรา 5 แยก 23                 
    Name Ms. Tidarat Kanchanawat age 59 years, residing at   9 soi Ramintra 5 yeak 23 

ถนน - ต าบล/แขวง อนสุาวรีย ์ อ าเภอ/เขต   บางเขน  
Road - Sub-district Anusawari District    Bang Khen 
จงัหวดั กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10220 หรือ 
Province Bangkok Postcode 10220 or 

(ส่วนได้เสียพิเศษในวำระท่ีเสนอในกำรประชุมคร้ังนี:้ ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษท่ีแตกต่างจากกรรมการคนอื่น  ๆในทกุวาระท่ีเสนอในการประชมุครัง้นี)้ 
(Special interests in EGM : There isn’t any special interests that is different from other directors for every agenda of this EGM.) 

❑ 5. ชื่อ     นายกอบเกียรติ ธนญัชยะ อาย ุ(age) 33 ปี อยู่บา้นเลขที่ 9 ซอยรามอินทรา 5 แยก 23                 
    Name Mr. Kobkiat Tananchaya age 33 years, residing at   9 soi Ramintra 5 yeak 23 

ถนน - ต าบล/แขวง อนสุาวรีย ์ อ าเภอ/เขต   บางเขน  
Road - Sub-district Anusawari District    Bang Khen 
จงัหวดั กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10220 หรือ 
Province Bangkok Postcode 10220  
(ส่วนได้เสียพิเศษในวำระท่ีเสนอในกำรประชุมคร้ังนี:้ ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษท่ีแตกต่างจากกรรมการคนอื่น  ๆในทกุวาระท่ีเสนอในการประชมุครัง้นี)้ 
(Special interests in EGM : There isn’t any special interests that is different from other directors for every agenda of this EGM.) 

คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมวิสามญั 
ผูถ้ือหุน้ ครัง้ที่ 2/2564 โดยวิธีประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกสเ์พียงรูปแบบเดียว (e-Shareholder Meeting) ในวนัศุกรท์ี่ 24 กันยายน 2564 เวลา 
14.00 น.  

Any one of the above person as my/our proxy to attend and vote in my/our behalf at the Extraordinary General Meeting 
of Shareholders 2/2021 via electronic method (e-Shareholder Meeting) to be held on Friday 24 September 2021 at 02.00 p.m. 
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(3)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสยีงลงคะแนนในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
 I/We would like to grant proxy holder to attend and vote in the Meeting as follows: 

 ❑ มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
  The Proxy may authorize for total holding shares and voting right. 

❑ มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
 The Proxy may authorize for some of total holding shares as follows: 

 ❑  หุน้สามญั  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง  
       ordinary share  shares  and are entitled to vote equal to  votes 
 ❑  หุน้บรุิมสิทธิ  หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
       preference share shares  and are entitled to vote equal to  votes 

  รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด เสียง 
  Total voting right votes 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
 I/We therefore would like to vote for each agenda item as follows: 

 วำระที ่1  พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมวิสำมัญผู้ถือหุ้น คร้ังที ่1/2564 
Agenda 1 To approve the minutes of Extraordinary General Meeting of Shareholders 1/2021 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes  Disapprove votes  Abstain votes 

วำระที ่2 พิจำรณำอนุมัติกำรจ่ำยปันผลระหว่ำงกำลกำรจ่ำยปันผลระหว่ำงกำลในรูปแบบของหุ้นปันผลและเงินสด 
Agenda 2 To consider and approve the interim dividend in form of common stock dividend and cash 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes  Disapprove votes  Abstain votes 

วำระที ่3 พิจำรณำอนุมัติกำรเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทอีกจ ำนวน 95,125,000 บำท จำกทุนจดทะเบียนจ ำนวน 
761,000,000 บำท เป็นทุนจดทะเบียนจ ำนวน 856,125,000 บำท โดยกำรออกหุ้นสำมัญเพิ่มทุนใหม่จ ำนวน 
95,125,000 หุ้น มูลค่ำทีต่รำไว้หุ้นละ 1 บำท เพื่อรองรับกำรจ่ำยหุ้นปันผล  

Agenda 3  To consider and approve the increase in the registered capital of the Company of THB 761,000,000 to be 
new registered capital of THB 856,125,000 by issuing new ordinary shares of 95,125,000 ordinary shares at 
par value of THB 1 per share to support stock dividend payment 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes  Disapprove votes  Abstain votes 



  เอกสารแนบ 10 
  Attachment 10 

หนา้ 4 จาก 6 

 

วำระที ่4 พิจำรณำอนุมัติกำรจัดสรรหุ้นสำมัญเพิ่มทุน เพื่อรองรับกำรจ่ำยหุ้นปันผล 
Agenda 4 To consider and approve the allocation of new ordinary shares 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes  Disapprove votes  Abstain votes 

วำระที ่5 พิจำรณำอนุมัติกำรแก้ไขหนังสือบริคณหส์นธิ ข้อ 4 เร่ือง ทุนจดทะเบียน 
Agenda 5 To consider and approve the amendment to clause 4 of the Memorandum of Association 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes  Disapprove votes  Abstain votes 

วำระที ่6 พิจำรณำอนุมัติกำรออกและเสนอขำยหุ้นกู้ วงเงินไม่เกิน 2,000 ล้ำนบำท 
Agenda 6 To consider and approve the issuance and offering of debentures in the amount of not exceeding THB 

2,000,000,000 

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วำระที ่7 พิจำรณำเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 7 To consider other business (if any)  

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
  The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย เสียง ❑ งดออกเสียง เสียง 
  Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีใ้หถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote of 
the Shareholder. 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้  หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมี          
การพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้้างต้น  รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริง
ประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 



  เอกสารแนบ 10 
  Attachment 10 

หนา้ 5 จาก 6 

 

In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any 
matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to 
consider and vote the matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะกระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบุในหนังสือมอบฉันทะ  
ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects 
except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 

  
ลงนาม/Signed                                                                ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 

(                                                               ) 
  

ลงนาม/Signed                                                                ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(                                                               ) 

  

ลงนาม/Signed                                                                ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(                                                               ) 

   

ลงนาม/Signed                                                                ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(                                                               ) 

 
หมำยเหตุ / Remark 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค.นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถ้ือหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) 

ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
This Form C. is used only if the shareholders whose name is in the shareholders’ register is an offshore investor who appoints a local 
custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody. 

2. หลกัฐานที่ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
The necessary evidence to be enclosed with this proxy form is: 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
 The power-of-attorney granted by the shareholder to the custodian by which the custodian is appointed to sign the proxy form on 

the shareholder’s behalf. 
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

A certification that the authorized signatory of the proxy form is licensed to operate the custodian business. 

3. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ให้
ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกคะแนนเสียงได ้
The Shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not spilt the number of his 
or her shares between many proxies in order to spilt his or her votes. 

4. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามาระระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือ
มอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in The Regular 
Continued Proxy Form C as enclosed. 



   

 

ใบประจ ำต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ค. 
Attachment to Proxy Form C 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท แอสเซทไวส์ จ ากัด (มหาชน) ในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น  ครั้งที่  2/2564  
โดยวิธีประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกสเ์พียงรูปแบบเดียว (e-Shareholder Meeting) ในวนัศกุรท์ี่ 24 กนัยายน 2564 เวลา 14.00 น.  

Granting of power to a proxy as a shareholder of AssetWise Public Company Limited in respect of the Extraordinary General 
Meeting of Shareholders 2/2021 via electronic method (e-Shareholder Meeting) to be held on Friday 24 September 2021 at 02.00 p.m. 

วำระที ่   เร่ือง                         
Agenda   Subject :    

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย/Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/Disapprove เสียง/votes ❑ งดออกเสียง/Abstain เสียง/votes 

วำระที ่   เร่ือง                         
Agenda   Subject :    

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย/Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/Disapprove เสียง/votes ❑ งดออกเสียง/Abstain เสียง/votes 

วำระที ่   เร่ือง                         
Agenda   Subject :    

❑  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่ห็นสมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

❑  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

❑  เห็นดว้ย/Approve เสียง/votes ❑ ไม่เห็นดว้ย/Disapprove เสียง/votes ❑ งดออกเสียง/Abstain เสียง/votes 

 
ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า รายการในใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะ ถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ 
I/We certify that the information contained in this Attachment to Proxy Form is complete and true. 

  
ลงนาม/Signed                                                                ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 

(                                                               ) 
  

ลงนาม/Signed                                                                ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
(                                                               ) 

 

 


